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LISTA ELEMENTOW )

ELEMENTY NAZWA IL0SC
A Panel solarny z pompa 1
B1 Dysza 1 1
B2 Dysza 2 1
B3 Dysza 3 1
B B4 Dysza 4 1
B5 Dysza 5 1
B6 Dysza 6 1
B6 Dysza7 1 { 1
B8 Rurka faczaca 1 L ] FE ITE
C Plastikowa rurka 4 { 1 m %
D Elementy faczace 4 { 1
C D
MONTAZ )

1. Wybierz dysze, ktére Ci odpowiadaja, sposréd B1-B7.
2. Zamontuj tacznik B8 i do niego dysze B5, B6 lub B7 tworzac dysze F (jak pokazano na rys.1).
3. Mozesz zamontowac dysze B1, B2, B3, B4 lub element F na fontannie solarnej (jak pokazano na rys. 2).
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B8 (rys.1)

(rys.2)

4. Zamontuj plastikowe rurki. W16z elementy D do C — tacznie powstang cztery zestawy H (jak pokazano na rys. 3).
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(rys.3)

5. Zamontuj zestawy H w fontannie solarnej (jak pokazano na rys. 4).

(rys.4)

y

6. Mozesz przycia¢ plastikowe rurki zgodnie z potrzebg. <

7. Umies¢ fontanne solarng w bezposrednim Swietle stonecznym, bez zadnego zacienienia. Upewnij sig, ze pompa wodna jest
catkowicie zanurzona w wodzie.



CECHY PRODUKTU ) m

1. Akumulator fontanny solarnej magazynuje energie w ciagu dnia podczas pracy.
2. Wysokos¢ natrysku wody zalezy od intensywnosci swiatfa stonecznego.

3. To normalne, ze produkt rozpyla wode przerywanie lub przestaje dziata¢ o zmierzchu. W nocy fontanna automatycznie wicza
podswietlenie i rozpylanie wody.

4. Produkt ma funkgje ochrony przy niedoborze wody; gdy nie ma wystarczajacej ilosci wody, pompa i diody LED automatycznie
przestang dziatac.

5. Ponizej znajduje sie siedem wzordw natrysku.

1. Nie przykrywaj panelu solarnego zadnymi przedmiotami ani nie narazaj go na zacienienie.

2. Przed uzyciem usun powietrze z uktadu, aby upewnic sie, ze pompa jest catkowicie zanurzona w wodzie.

3. Upewnij sie, ze w poidle lub zbiorniku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody, aby pompa mogta by¢ catkowicie zanurzona.

4. Jezeli przy wystarczajacym nastonecznieniu wysokos¢ strumienia jest zbyt niska lub wyptywa tylko niewielka ilo$¢ wody, nalezy
sprawdzi¢ i oczysci¢ wirnik pompy.

5. Regularnie czy$¢ wirnik, aby zapobiec jego zablokowaniu (jak pokazano na rys. 5).

.

Dysza
ﬁ B Wirnik  Pokrywa przednia
?roti cz‘),/\?zczenia wirnika:d %
rok 1: Wyjmij pompe wodna.
Krok 2: Zdejmij przednia pokrywe. Gabkowy fitr

Krok 3: Wyjmij wirnik za pomocg pesety.
Krok 4: Oczy$¢ wirnik oraz gniazdo wirnika.

Krok 5: Ponownie zmontuj fontanne. (rys.5)
SPECYFIKACJA )
Wyjmij wirnik za pomoca pesety
R(;znn;:zr el Naapr:glcllle Pojemnos¢ Wysokos¢ | Liczba diod
P stonecznego |, P akumulatora natrysku LED
solarnego w) stonecznego (mAh) (cm)
(mm) (V)
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PARTS LIST )

PARTS NAME QUANTITY

A Solar panel with pump 1

B1 Nozzle 1 1

B2 Nozzle 2 1

B3 Nozzle 3 1

B4 Nozzle 4 1

B B5 Nozzle 5 1
B6 Nozzle 6 1

B6 Nozzle 7 1

B8 Connection pipe 1

( Plastic pipes 4

D Fasteners 4

INSTALL INSTRUCTIONS )

1. Please choose the Nozzles you like between B1-B7.
2. Assembling the connecting pipe B8 and the nozzles B5,B6 or B7 into F. (as shown in Fig.1)
3. You caninstall the nozzles B1,82,B3 ,B4 or F on solar fountain. (as shown in Fig.2)
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BS (Fig.1)

4. Install the plastic pipe. Put Dinto C, a total of four groups H .(as shown in Fig.3)

m§+p n|:{>l}
D

+ C = H

5. Install H into solar fountain. (as shown in Fig.4)

(Fig.4)

6. You can cut the plastic pipe according to your requirement.
7. Put the solar fountain in direct sunlight without any shade. Please make sure the water pump is completely immersed in water.



PRODUCT FEATURES ) @

. The battery of solar fountain will store power duringthe day when it is working.
. WThe height of the spray water depends on thestrength of sunlight.
. Tltis normal for the product to spray intermittently or stop working in the dusk,it will auto light up and spray at night.

. The product has a water shortage protection function,when the solar fountain can't gain enough water,the pump and LED will
stop working automatically.

5. Here are are seven spraying pattemns.

B w N =

1. Don't cover the solar panel with any sundries or shade.

2. Evacuate air before using to make sure the pump submerged.

3. Keep the bird bath have enough water so that the pump can be submerged.

4. When there is enough sunlight, the spray height is too low or only a little water.

5. Please clean rotor regularly in case of any blocking. (as shown in the fig.5) L

Rotors  Front cover

2T N
Water pump

Steps to Clean the Rotor :

Step 1: Remove the water pump.

Step 2 : Remove the front cover.

Step 3 : Remove the rotor with tweezers.
Step 4: Clean the rotor and rotor slot. .
Step 5 : Reassemble the fountain. (Fig.5)

Filter sponge

PRODUCT SPECIFICATIONS )

Remove the rotor with tweezers

Sslélea (r)f Power of Voltage of Battery Spray The quantity
panel Solar panel Solar panel Capacity Height of LED lights
) (W) W) (mAh) (cm)

0165 26 5 1800 25-46 32




FAQ - NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA )

P: Co zrobic¢, gdy pompa fontanny solarnej przestaje dziatac lub rozpyla wode przerywanie w ciagu dnia?

0: Ponizej przedstawiono mozliwe rozwiazania problemu:

1. Upewnij sie, ze panel solarny znajduje sie w bezposrednim Swietle stonecznym i nie jest zacieniony. Prawidtowa praca pompy w ciagu dnia zalezy od
intensywnosci swiatfa stonecznego — fontanna powinna znajdowac sie w petnym storicu.

2. Sprawdz, czy wirnik pompy nie jest zablokowany. Otwérz pokrywe pompy, wyjmij wirnik za pomoca pesety, a nastepnie oczys¢ wirnik oraz jego
gniazdo, aby poprawic cyrkulacje wody.

3. Sprawdz, czy w poidle lub zbiorniku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody, aby zapewni¢ prawidtowa cyrkulaje.

P: Co zrobi¢, gdy fontanna solarna rozpyla wode poza poidto lub zbiornik?

0: Ze wzgledu na konstrukcje fontanny solarnej wysokos¢ natrysku zalezy od intensywnosci swiatta stonecznego i nie moze by¢ regulowana
recznie. Ponizej przedstawiono cztery mozliwe rozwiazania:

1. Nie dolewaj zbyt duzej ilosci wody do poidta — obnizy to wysokos$¢ strumienia i zapobiegnie rozpryskiwaniu wody na zewnatrz.

2. Rdzne dysze zapewniaja rézne wysokosci natrysku. Mozesz wymieniac dysze lub przetestowac fontanne bez zamontowanej dyszy.

3. Fontanne mozna ustabilizowac na srodku poidta za pomoca czterech plastikowych rurek, aby zapobiec jej przemieszczaniu sie i rozpryskiwaniu wody.
4. Umies¢ fontanne w poidle lub zbiorniku o wigkszej Srednicy, co skutecznie ograniczy rozpryskiwanie wody.

P: Dlaczego fontanna solarna dziata w ciagu dnia, ale w nocy przestaje dziata¢ lub dziata bardzo krétko?
0: Czas pracy fontanny w nocy zalezy od intensywnosci Swiatta stonecznego w ciagu dnia oraz od ilosci energii zgromadzonej w akumulatorze. Jezeli w
ciagu dnia nastonecznienie byto niewystarczajace, normalne jest, ze fontanna w nocy nie dziata lub dziata przez krétki czas.

P: Dlaczego fontanna solarna swieci w nocy, ale nie rozpyla wody?
0: Zaleca sie sprawdzic i wyczysci¢ doing pompe wody, aby zapobiec jej zatkaniu.

FAQ )

Q: What should | do when the solar fountain pump stops working or sprays intermittently during the day?

A: To your problem, the following is the solution.l hope it will help you.

1. Please keep the solar panel under direct sunlight without shade. Whether the solar fountain pump can work normally during the day depends on the
intensity of the sunlight, please keep the fountain in full sunlight all the time.

2. Please check whether the rotor of the pump is blocked.You can open the cover of the pump, remove the rotor with tweezers, and then clean the rotor,
and rotor slot to make the water circulation smoother.

3. Please check whether there is enough water in the bird bath to ensure normal circulation.

Q: What should | do when the solar fountain spray outof the bird bath?

A: Due to the design of the solar fountain, the water spraying height is determined according to the intensity of the sun, and can not be
adjusted by human. We cangive you 4 solutions, hope they will help you.

1. Do not add too much water to the bird bath, which willproperly lower the spray height and prevent water from spraying out of the birdbath.

2. Different nozzles have different spray heights. You canchange different nozzles or just not install any nozzles on the pump to test the spray heights.
3. The solar fountain can be fixed in the middle of thebird bath with the 4 plastic pipes to prevent the fountain pump from floating around and spraying
out.

4. Take the fountain in a larger caliber bird bath, which can effectively prevent water spraying out.

Q: Why does the solar fountain work during the day but stop working or work a very short time at night?
A: The working time of the solar fountain at night depends on the sunlight and energy stored by the battery during the day.If there is not enough sunlight
during the day,it is normal not to work or work for a short period of time at night.

Q: Why does the solar fountain light up but not spray water at night?
A: Itis recommended to check and clean the bottom water pump to avoid clogging.

(INFORMACJE DOTYCZACE BATERII / BATTERY INFORMATION)

Model baterii / Model baterii / Napiecie Numer partii / Wytwérca baterii /

Battery model Battery model N?r?\riggr:/%\lﬁgée Batch No. Battery manufacturer

Utylizacja / Disposal

Xinxiang Hongli Supply Source | Oddac do selektywnej zbiérki. Nie

Li-ion NMC, 1800 Technology Co. Ltd. West Section of wyrzucac z odpadami
IMR18650-1800mAh mAh, 6.66 Wh 37V 20250728 | Xinglong Road, Xinxiang Economic komunalnymi. / Dispose of
Development Zone, Xinxiang batteries separately. Do not

County, Xinxiang City, Henan China | dispose of with household waste.




